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1 Bezpecnost’

Precitajte si tieto pokyny.

Dodrziavajte vietky pokyny.

Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody.
Neumiestriujte v blizkosti zdrojov tepla, ako

su radidtory, tepelné reguldtory, kachle ¢i

iné zariadenia (vratane zosilovacov), ktoré
produkuju teplo.

Dbajte na to, aby na siet'ovy kdbel nikto
nestUpil ani ho nezalomil, najma pri zéstrckdch,
elektrickych objfmkach a v mieste, kde vychddza
zo zariadenia.

Pouzivajte len néstavce/prislusenstvo
$pecifikované vyrobcom.

Pouzivajte iba napdjacie zdroje uvedené v
ndvode na pouzivanie.

Produkt nesmie byt vystaveny kvapkajlicej ani
striekajucej kvapaline.

Neumiestriujte na produkt Ziadne nebezpecné
predmety (napr. predmety naplnené kvapalinou,
zapélené sviecky).

Tam, kde zéstrcka priameho napdjacieho
adaptéra slizi ako odpdjacie zariadenie, musf
zostat' odpdjacie zariadenie lahko pristupné pre
okamzité pouzitie.

I\ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte zZiadnu cast' tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

* Toto zariadenie chrérite pred priamym slne¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.

* Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit’ zo
siete, uistite sa, Ze k sietovému kdblu, zastreke alebo
adaptéru mate volny pristup.




2 Vas adaptér
Bluetooth

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips. Ak
chcete naplno vyuzit podporu poskytovanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte vyrobok na
lokalite www.philips.com.

Ak sa rozhodnete obritit’ na stredisko
starostlivosti o zdkaznikov, budete poZiadanf

o uvedenie ¢&isla modelu a sériového ¢isla tohto
zariadenia. Cislo modelu a sériové &fslo su
uvedené na spodnej strane produktu. Tieto ¢isla
si zapiSte sem:

C. modelu.

Sériové ¢,

Uvod

Po pripojen( adaptéra Bluetooth k vdSmu
reproduktorovému Hi-Fi systému mézete
prehrévat’ zvukovy obsah zo zariadenia s
rozhranim Bluetooth na vasom Hi-Fi systéme
prostrednictvom bezdrétového pripojenia
Bluetooth.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Hlavnd jednotka

*  Bezpecnostny hdrok

»  Struc¢ny ndvod na pouzivanie

*  Sietovy adaptér AC

*  Zvukovy kdbel RCA
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3 Pred pouzitim

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Pripojenie zvukovych kablov

Adaptér Bluetooth mdzete k vasmu Hi-Fi

systému pripojit tromi sposobmi.Vyberte jednu

z moznosti, vhodnu pre dany Hi-Fi systém.

Moznost’ 1: Pripojenie pomocou
zasuvky AUX OUT

Pripojte zvukovy kdbel RCA k

*  zdsuvke AUX OUT na adaptéri Bluetooth
a

e analdgovym zdsuvkdm zvukového vstupu
na vasom Hi-Fi systéme.

Moznost’ 2: Pripojenie pomocou
zasuvky COAXIAL OUT

c©@ B

COAXIAL OUT

Pripojte koaxidlny zvukovy kabel k

»  zdsuvke COAXIAL OUT na adaptéri
Bluetooth a

*  koaxidlnej zdsuvke zvukového vstupu na
vasom Hi-Fi systéme.

E Poznamka

* Uistite sa, Ze v zdsuvke AUX OUT nie je zapojeny
Ziadny kdbel.

Moznost’ 3: Pripojenie pomocou
zasuvky OPTICAL OUT

|

Pripojte opticky zvukovy kabel k

»  zisuvke OPTICAL OUT na adaptéri
Bluetooth a

*  optickym zdsuvkdm zvukového vstupu na
vasom Hi-Fi systéme.

E Poznamka

¢ Uistite sa, Ze v zdsuvke AUX OUT nie je zapojeny
Ziadny kdbel.




Pripojenie napajania

“ Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Skontrolujte,
¢i napdtie zdroja napdjania zodpoveda napdtiu
vyznacenému na spodnej strane jednotky.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom! Pri
odpdjani zariadenia drzte pevne zastrcku.

E Poznamka

¢ Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane adaptéra
Bluetooth.

Pr|pOJte sietovy adaptér k:
zdsuvke DC IN na zadnej strane
adaptéra Bluetooth.
* elektrickej zdsuvke.
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4 Pouzitie
adaptera
Bluetooth

Pripojte adaptér Bluetooth k vasmu Hi-Fi
systému pomocou zvukového kabla a prenasajte
zvuk z vasho zariadenia Bluetooth do Hi-Fi
systému cez rozhranie Bluetooth.

Pripojenie zariadenia
Bluetooth

E Poznamka

* Spolo¢nost WOOX Innovations nezarucuje
kompatibilitu so vetkymi zariadeniami Bluetooth.

* Pred pérovanim urcitého zariadenia s tymto produktom
si precitajte ndvod na pouzivanie daného zariadenia
kvoli informdcidm o kompatibilite s rozhranim
Bluetooth. Uistite sa, Ze pripojené zariadenie Bluetooth
podporuje profil A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile — Profil pokrogilej distribucie zvuku) a profil
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile — Profil
dialkového ovlddania zvuku a obrazu).

* Produkt sa méze naraz pripojit maximalne
k 3 zariadeniam Bluetooth.

* Uistite sa, Ze je vo vaSom zariadeni zapnutd funkcia
Bluetooth a zariadenie je viditelné pre vietky ostatné
zariadenia Bluetooth.

* Prevddzkovy dosah medzi tymto produktom
a zariadenim s podporou rozhrania Bluetooth je
priblizne 10 metrov (33 stop).

* Akdkolvek prekdzka medzi tymto produktom
a zariadenim Bluetooth méZe zniZit' prevddzkovy dosah.

® Zariadenie udrzujte mimo dosahu ostatnych
elektronickych zariadent, ktoré by mohli spésobovat’
rusenie.

Indikator Bluetooth

Indikdtor LED rozhrania Bluetooth na tlacidle %
oznacuje stav pripojenia Bluetooth.

Indikdtor Pripojenie
Bluetooth

Svetlo blikd namodro pri Pripdjanie

frekvencii 1 Hz k sparovanému
zariadeniu

Svetlo blikd namodro pri Cakd sa
frekvencii 4 Hz na sparovanie

Neprerusovana modrd Pripojené

Tlmené svetlo Odpojené

Prechod do rezimu parovania cez
Bluetooth

»  Po pripojen napdjania sa adaptér Bluetooth
pokusi pripojit k poslednému sparovanému
zariadeniu. Ak nie je sparované ziadne
zariadenie, adaptér Bluetooth automaticky
prejde do rezimu parovania cez rozhranie
Bluetooth.

*  Potom stlacte a 2 sekundy podrzte tlacidlo
3, ¢im prejdete do rezimu pdrovania cez
rozhranie Bluetooth.

E Poznamka

¢ Akv priebehu 15 mindt neddjde k sparovaniu cez
rozhranie Bluetooth, adaptér Bluetooth ukonci rezim
pdrovania.

Manualne pripojenie

1 Stlatenima podrzanim tlacidla %
na 2 sekundy prepnite adaptér Bluetooth
do rezimu parovania.
> Indikdtor Bluetooth na tlacidle 3 blikd
pri frekvencii 4 Hz.

2V zariadeni Bluetooth aktivujte rozhranie
Bluetooth a vyhladajte zariadenia.



3 Vzozname zariadeni vyberte polozku

PHILIPS AEA2700.

* Ak sazobrazf vyzva na povolenie
nadviazania spojenia Bluetooth
so zariadenim PHILIPS AEA2700,
potvrdte ju.

* Ak sa vyzaduje zadanie hesla, zadajte
0000 a potvrdte ho.

Pripojte sa jednoducho
prostrednictvom NFC

Ak vade zariadenie Bluetooth podporuje funkciu
NFC (Near Field Communication), mézete

ho prostrednictvom nej jednoducho pripojit

k tomuto produktu.

1 Zapnite vo vasom zariadenf( funkcie NFC
a Bluetooth.

2 Na zadnej strane zariadenia Bluetooth sa
dotknite znacky NFC na tomto produkte.

3 Akcheete vykonat' sparovanie a pripojenie,

postupujte podla pokynov na obrazovke
na vasom produkte Bluetooth.

Pripojenie Stvrtého zariadenia
Bluetooth

+  Styrté zariadenie Bluetooth pripojte
manuélne (pozrite si 'Manudlne pripojenie’
na strane 6).
*  Stlacenim a podrzanim tlacidla %
na 2 sekundy prepnite zariadenie AEA2700
do reZimu pdrovania a potom pripojte
Stvrté zariadenie Bluetooth pomocou
funkcie NFC (pozrite si 'Pripojte sa
jednoducho prostrednictvom NFC' na
strane 7).
5 Po pripojenf Stvrtého zariadenia sa
nahradf prvé uz pripojené zariadenie,
ak sa neprehrdva Ziadna hudba.

Odpojenie zariadenia

* Vo vasom zariaden( zruste pripojenie
Bluetooth s tymto produktom.

* Ak bolo pripojenie Bluetooth vytvorené
pomocou funkcie NFC, prilozte zadnu
stranu zariadenia Bluetooth k znacke NFC
na tomto produkte.

Opatovné pripojenie
zariadenia

* Ak mad spdrované zariadenie Bluetooth
zapnutU funkciu automatického
opatovného pripojenia, produkt
po rozpoznani zariadenia s nfm opatovne
nadviaZe spojenie.

* Ak spdrované zariadenie Bluetooth
nepodporuje automatické opdtovné
pripojenie, pripojte zariadenie k produktu
rucne.

Vymazanie historie parovania

5 sekdnd podrzte stlacené tlacidlo 3.
> Pripojeny reproduktor trikrdt zapipa.
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5 Informacie o

vyrobku

E Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajidceho upozornenia.

Zosilnovac

Vystupné napétie 1000 mV RMS

Frekvenénad odozva 20 Hz — 20 kHz,
+3 dB

Odstup signdlu od Sumu > 62 dB

Celkové harmonické <1%

skreslenie

Bluetooth

Standardny  Verzia $tandardu Bluetooth 3.0
Frekvenéné 2,402 — 2,480 GHz pasmo ISM
pasmo

Dosah 10 m (volné priestranstvo)

Vseobecné informacie

Sietové napdjanie

Model: AS030-090-
EE033/EML0O900330V
(Philips)

Vstup: 100 — 240 V~,
50/60 Hz, 0,15 A
Vystup: 9V == 0,33 A

Prevadzkova spotreba
energie

<3W

Spotreba energie
v pohotovostnom
rezime

<05W

Rozmery — Hlavna
jednotka
(S xV x H)

74 x 28 x 72 mm

Hmotnost' — hlavna
jednotka

0,04 kg




6 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto vyrobku.

Aby ste zachovali platnost’ zaruky, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat' produkt.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor ako sa obrétite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrdni, prejdite na webovu stranku
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa obrdtite na stredisko starostlivosti

o zékaznikov, pripravte si okrem zariadenia aj
¢islo modelu a sériové ¢islo zariadenia.

Vseobecné

Ziadne napéjanie

*  Uistite sa, Ze sietovy napdjacl adaptér je
sprévne pripojeny.

»  Uistite sa, Ze je sietova zdsuvka pod
pridom.

Z Hi-Fi systému nevychadza ziadny zvuk

*  Skontrolujte, ¢i je Hi-Fi systém pripojeny k
napdjaniu.

*  Uistite sa, Ze systém je sprdvne spojeny s
adaptérom Bluetooth.

»  Uistite sa, ze bezdrétové pripojenie
Bluetooth je Uspesné.

*  Upravte hlasitost’ svojho systému a
zariadenia Bluetooth.

*  Uistite sa, Ze je systém Hi-Fi v reZime
zvukového vstupu alebo vstupu Line-in.

Co je zariadenie Bluetooth

Kvalita zvuku je po pripojeni zariadenia s

aktivovanym rozhranim Bluetooth nizka.

*  Prifem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizSie k adaptéru
Bluetooth alebo odstrante prekazky medzi
zariadenim a adaptérom.

Nie je mozné pripojit’ sa k zariadeniu.

*  Funkcia Bluetooth nie je v zariaden(
zapnutd. Pozrite si ndvod na pouzivanie
daného zariadenia, v ktorom ndjdete
informdcie o aktivécii tejto funkcie.

e Adaptér je uz pripojeny k inému zariadeniu
s aktivovanym rozhranim Bluetooth.
Odpojte zariadenie a skuste to znova.

Sparované zariadenie sa pripoji a vzapati

odpoji.

*  Prilem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizSie k adaptéru
Bluetooth alebo odstrdrte prekdzky medzi
zariadenim a adaptérom.

*  Niektoré zariadenia maju funkciu
Uspory energie, ktord automaticky
ukondf pripojenie rozhrania Bluetooth.
Nepredstavuje to poruchu systému.
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/ Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spoloc¢nostou WOOX Innovations,
m&zu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Sulad so smernicami

C€0890

Tento vyrobok spliia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.
Spolo¢nost WOOX Innovations tymto
vyhlasuje, Ze tento produkt spifa zakladné
poZziadavky a ostatné prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.Vyhldsenie o zhode
ndjdete na stranke www.philips.com/support.

Starostlivost’ o zivotné
prostredie

Likvidacia pouzitého produktu a batérie

&5

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouZzili
vysokokvalitné materidly a stcasti, ktoré mozno
recyklovat a znova vyuzit.

)¢

Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na
dany vyrobok vztahuje Eurdpska smernica
2012/19/EU. Informuite sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych zariadenf.
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Postupujte podla miestnych predpisov a nikdy
nelikvidujte vyrobok s beznym komundlnym
odpadom. Sprdvna likviddcia starych vyrobkov
pomaha zabrdnit' negatfvnym dopadom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penova pokryvka).

V4s systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuice sa
likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Poznamka k obchodne;j
znamke

Oznaclenie a logd Bluetooth® su registrované
ochranné zndmky vo viastnictve spolocnosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost WOOX
Innovations ich pouziva na zdklade licencie.

N hfc

Znacka N je ochrannd zndmka alebo
registrovand ochrannd zndmka spoloc¢nosti NFC
Forum, Inc. v USA a inych krajindch.



Autorské prava

2014 © WOOX Innovations Limited.Vietky
prdva vyhradené.

Philips a stftovy emblém Philips su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Koninklijke Philips
N.V. a spolo¢nost WOOX Innovations Limited
ich pouziva na zéklade licencie od spolo¢nosti
Koninklijke Philips N.V."

Technické Udaje podliehajd zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Spolo¢nost’
WOOX si vyhradzuje pravo na zmenu
produktu kedykolvek, a to bez povinnosti
rovnako upravit uz dodané produkty.
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